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MATTHAUSEVANGELIUM

II. Teil

FESU EINZUG IN FERUSALEM UND SEIN
LETZTES WIRKEN DASELBST.Kap.2rVersr
bis Kap. 25 Vers 40.

DER FEIERLICHE EINZUG IN FERUSALEM. Kap. 21 Vers
1—i11 (Mark. 11, 1—11; Luk. 19, 20—44; F0h. 12, 12—19).

(1) Und als sie sich Jerusalem ndherten und nach Bethphage an den
Olberg gekommen waren, entsandte Jesus zwei Jiinger (2) mit dem Auf-
trag: ,,Gehet in den Flecken, der gerade vor euch liegt. Dort werdet ihr
sofort eine Eselin angebunden finden und ein Fiillen bei ihr. Bindet diese
los und bringt sie mir. (3) Und wenn jemand etwas zu euch sagt, so
antwortet: Der Herr braucht sie. Dann wird er sie sofort herschicken.*
(4) Das aber ist geschehen, damit das Wort des Propheten in Erfiillung
gehe, der da spricht: (5) ,,Saget der Tochter Sion: Siehe, dein Konig
kommt zu dir, demiitig und auf einem Esel reitend, auf einem Fiillen,
dem Jungen eines Lasttiers® (Zach. 9, 9). (6) Die Jiinger gingen also hin
und taten, wie Jesus ihnen aufgetragen hatte. (7) Sie brachten die Eselin
und das Fiillen, legten ihre Kleider darauf, und er sette sich oben drauf.
(8) Die Leute aber aus der groBen Volksmenge breiteten ihre Kleider
auf dem Wege aus, andere hieben Zweige von den Biumen und streuten
sie auf den Weg. (9) Und die Scharen, die ihm vorausgingen, sowie die
nachfolgenden riefen laut: ,,Hosanna dem Sohne Davids. Gepriesen sei,
der da kommt im Namen des Herrn. Hosanna in der Hohe* (Ps. 118,
25ff.). (10) Und als er Jerusalem betrat, kam die ganze Stadt in Er-
regung, und die Leute sagten:,,Werist das?* (11) Die (begleitenden) Volks-
haufen antworteten: ,,Das ist der Prophet Jesus von Nazareth in Galilda.*

Die sufammengichende Darftellung der Synoptifer erwedt den Eindrucd,
alg ob Jefus unmittelbar von Jerido aus feinen Cingug in Jerujalem ge-
Dalten bitte, Das war jedod) nidt der Fall. Aus Jobannes wiffen wir viels
mebr, daf er juvor in Bethanien haltgemadt bat, Dafi er dafelbft Befannte
batte, lafien jo aud) die Synoptifer ervaten (Matth. 21, 17; 26, 6 ff. und
die Pavallelftellen bei Marfus und Lufas, jowie Cuf. 10, 38 ff.). Dasu ge-
boeten Hauptfidlidy Lagarus und deffen Sdyweftern Martha und Maria.
Aber audy andere (Matth. 26, 6). In Betbanien alio unterbrady er gany
fury feine Neife: , Seds Tage vor dem Pajda fam er nad) Bethanien’,
er3dblt Jobannes (12, 1). Das ift eine genaue Jeitangabe. Und dody (aft
fidy ber Tag nidt genau nad) ihr beftimmen. Denn erfiens wurde gerade in
fenem Jabr das Pajda von den TJuden offenbar verfdhieden beredynet (davs
tiber fpiter &. 104 §f.). Bweitens ift nidt fider, ob Iohannes mit feiner

Bibeltommentar X1, 2. (Raud.) 1 1



Matthiudevangelium: Kap. 21 BVers 1~7.

Beitbeftimmung den Ofterfefttag felbft im Auge Hat ober deffen Worabend,
an dem dag Ofterlamm gegeffen wurde. Da das lesitere wabrideinlider ift,
und da nad) Johannes der Ofterfefitag auf ecinen Samstag fiel, fo wire
alfo ,jedris Tage vor dem Pajda’’ cin Samstag. Natiirlidy wird Jefus
faum an cinem Sabbat mit Ubertretung des Sabbatgebotes gereift fein. Cr
1wird alfo gegen Freitagabend in Bethanien angefommen fein, und am Samstag-
abend bat das Gafimahl Rattgefunden, gu dem er ecingeladen war. Da
leteves fiir Jobannes das Widytigere ift, siebt er Anfunft und Gaftmahl
iufammen. Dann volljog fid) der Cingug Jefu in Jerufalem am Sonntag
(Job. 12, 12). Damit decten fich die Jeitangaben des Marfug: Am Montag
Tempelreinigung (Mark. 11, 12§f), am Tage darauf, aljo am Dienstag
(Mart. 11, 19ff.), Streitreden mit den Pharifiern und abends (Mart.
13, 1§f.) Belebrungen der Jiinger. ,Dady Beendigung all diefer NReden’
(Matth. 26, 1) find e3 nod) ywei Tage bis jum Pajda und den Lagen der
ungefducrten Brote! (Mark. 14, 1), d. b. alfo big jum Vorabend des
Seites, an dem man bereits fein gefduertes Brot mebr effen durfte. Das ift
nady ben Synoptifern (fiche &. 104 §f.) ber Donnerstag, an weldem Jefus
bag Beilige Abendmabl cingefesst bat, da er fowohl nad) den Synoptifern
wie nady Jobannes an cinem Freitag gefreugigt worden ift.

Bon Bethanien alfo, das in der Einfattelung am Siidoftabhang des OI.
bergs liegt, madyt fich Jefus am Palmfonntag auf den Weg nady Jerujalem.
Offenbar nidt am friilhen Morgen. Denn nady Marfus war e8 {don ,,fpit
an der Feit'!, als er im Tempel angelangt war (Mark. 11, 11). €3 entfprad
audy feinen Abfichten, eine Tagesseit 3u wiblen, wo gany Jerufalem und Um-
gebung auf den Beinen war. Er hitte der Strafe von Jerido nady Jeru-
falem folaen Ednnen, die um den Olberg herum in etwa drei Wiertelftunden
an dag Quellentor im Siidoften der Stadt fiibrt. Cr wdblte jedod) den
Fiivjeren und mebr begangenen Weg direft den Siidoftabhang des Berges
binauf (812 Meter iiber dem Meer und 60 Meter fiber dem Tempelberg)
und von dort quer hinab bis jur Dordoftede des Tempelberges. Seine Jiinger
und gablreiche Feftpilger begleiteten ibn. Da auf einmal, ehwa nad) der

1 Halfte des Unftiegs, madyt er Halt und it ywei feiner Jlinger in dag
gerabe vor ibnen liegende Bethpbage DHindiber. Das muf cin fleiner Ort
gewefen fein, der ungefiher an der Stelle lag, wo man 1876 cinen Stein
gefunden bhat mit ciner lateinifden Infdrift, auf der man nod) die Worte
entyiffern fann: Bethphage ... Cum asina ductus ad Hierosolymam
(vgl. Prat, Vie de Jésus-Christ IT 200). Dady dem Talmud wurde Beths
vhage (= Geigenftitte) beyiiglidy verfdyiedener ritueller Bor{driften nod) 3u
Grofi-Jerufalem geredmet.

2 Es ift ein fonderbarer Auftray, den die Jdinger erhalten: Sie werden bovt
paleidy am Cingang des Dorfes’’ (Martug) ,eine Elelin finden mit einem
Sungen’’, ,,auf dem nod) niemand gefeffen’’ (Marfus und Lufas). Die follen
fie ibm bringen. Und wenn jemand etwas dagegen fagt, follen fie erfliven:
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Fefu Etnzug fn Jerufalem und fetn letted Whten dafelbit.

3, Der Herr braudt fie.”” Dann wird der Betreffende fie nidit nur giehen
laflen, fondern geradeju feiber ,DHerididen’’. Die andern CEoangeliften er-
sablen nur von dem einen Fiillen. Natiirlicy bat Matthius die Efelin nidt
bazu gedidtet infolge feiner gwangbaften ,,Vorliche fiir die Jweizahl!!, fon.
dern fie fland tatfad)lidy dabet. Obne die Alte hatte dag Fiillen, ,aui dem
nod) nie jemand gefeffen’’, fid) anud) foum gutwillig bergegeben ju dem
beabfidhtigten Jwed. Dlebenbei bemerft wird audy hicr wieder deutlidy, daf
Matthius nidt den Marfus als Vorlage gehabt hat. Bei Marfus heifit es:
pund er fenbet ¢8 fogleidy wicder bierher zuriid!/. Der ,er’’ ift alfo bier
Jefus. Das ift eine ywar felbftverfiandlidye, aber deshalb audy siemlidy iiber.
fliiffige Bemerfung. Nun hat aber unidt Matthiug diefen Sas mifverftans
pen, inbem er fiiv dbag Subjeft den ,jemand’’ hielt und bdeshalb dag ,wieder
bierher!! unterdriifte. Sondern offenbar biefet IMatthius die beffere und
treffendere Uberlieferung. JIn der ganzen Infiruftion an bdie Jiinger ift aud
cine Belebrung dariiber ju erwarten, wie ber betreffende Interpellant fidy
auf bdie Antwort der Jlinger verbalfen wird, und die Merbwiirdigleit des
gangen Borfals fowie dag Vorberwiffen Jefu wird in ein um fo {darferes
Cidt geriicft. Tatfadlid) it dag alles dem CEvangelifien fo bemerfenswert,

dweil bierin die Propheseiung des Jadarias (9, 9) budftablidy in Erfiillung
gebt. Und wenn Matthius diefe Prophetenfielle fdon jest gleidh jitiert nady
pem Auftrag Jefu, nidt erft nady ihrer Crfiillung, will er wobl damit an.
beuten, daf Jefus bdiefen gangen cigenartigen Auftrag gegeben Hat in der
ausgefprodenen Abfidyt, jest diefe Propheseiung su erfiillen. Die einleitenden

5Worte: ,,Saget der Todter Sion'’, find allerdings nidt aus Jadarias,
fondern ausg ciner verwandten Stelle bei Jefaias (62, 11). Wie dem Jo-
bannes (12, 15) {dienen wohl audy dem Matthius die Einleitungsworte
bes 3adarias: ,Jroblode laut, Todter Sion! Brich in Jubel aus, Todter
Serufalem!! jn wenig den Umflanden angepaft, da es dod) der Cingug Jefu
in Jerufalem ift ju feinem Leiden und Sterben. Aber nadbher befdyreibs der
Prophet, wie der Jriedenstinig nady Niederwerfung der feindlichen Heiden.
volfer in Jerufalem cingieht, um e¢in Weltreidy des FJricdens ju erridyten.
Darum reitet er audy nidt fioly daber Hod) su NRof, fondern ,demiitig auf
einem Efel’!, dem Tier, dag bder gewdshnlidhe Biivger 3u feinen friedlichen
Reifen gebroudt. Alerdings find die Cfel im Orient {don etwas lebbafter
und ftolyer als ihre curopdijhen Verwandten. Diefe Propheeiung alfo will
Jefug abfidtlidy erfiillen. Er will als Meffiags im Txiumph eingiehen in die
Stadt feines Teidens und Sterbens und feiner Auferfichung. Freilidhy in
einem Triumph nidt nady Art hodymiitiger Sieger, fondern wie er fiir den
demiitigen Gottgefandten pafit.

6 Die beiden beauftragten Jiinger geben alfo Hin, finden alles, wie Jefus
¢d ihnen vorausgefagt, und volljichen gemau ibren Aufirag. Nad) dem
bauptiadlidy iiberlieferten Tept ded Matthius hatten fie nun ihre Kleider
Tauf beide Ejel gelegt, und Jefus haste fidy auf ,,fie’’, d. b. auf beide Tieve,
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Matthdudevangelium: Kap. 21 Verd 8—11.

gefest. Natiirli) war Matthius weder fo gedanfenlos, bdas ju {dreiben,
nod) {o pedantijdy in der Huslegung der Prophetenfielle, wo nady dem hebrd.
ifhen Parallelismus ywar jweimal gefagt ift, daf er ,auf cinem Efel’’ und
pouf einem Fiillen, dem Jungen einer Ejelin’/, geritten fet, aber felbft-
verftandlidh nur ein Reittier gemeint ift. Der Codex Cantabrigiensis wird
alfo in Ubereinflimmung mit den dlteften lateinifhen (berfesungen vedyt
baben, wenn er flatt ,auf fie’’, ,auf eg’ (dbas Fiillen) lieft. Sie legten ibre
Kleider auf dag Fiillen, und dann feste fih Jefus ,auf fie”, nimlid auf
die Kleider. Die meiften Abjdyreiber aber haben gedbantfenlos in Crinnerung
an bie ywei Efel das erfte Pronomen aud) in den Plural gefest.

Wenn audy die Iiinger sunddhft die Adficht Jefu nidt erfafit haben (Toh.
12, 16), fo ift ¢8 ihnen und dem begleitenden Volfe dody etwas fo unerhort
Neued, daff Jefus, der bisher flets ju Juf gegangen war, nun auf einmal ein
Reittier befteigt, daf fie in Helle Begeifterung gerafen. Und Begeifterung
wirkt ebenfo anftedend wie Haf. Wie cin Funle lauft e8 durdy dag ganye

8Wolf und bricht in Helle Flamnmen aus. Koum Haben die erflen angefangen,
ibre Mantel aussuzichen und auf den Weg ausjubreifen, da madyen ¢s ihnen
andere nad. Wieber anbere {dneiben Jiweige von den Baumen, andere
Toufen in die Felder am Weg und maden Straufie (Marfus), um fie auf
pen Weg 3u fireuen, nody andere bredien junge Palmyweige ab (Iohannes),
um fie vor Jefug Derjutragen. Sdon der Palmyweiq allein, der bei den
Progeffionen am Laubbiittenfeft wibrend der Abfingung des 118. Pialms
gefragen und bei gewiflen Worten bdesfelben gefdhiittelt wurbe, roober cr
gerabesu den amen ,,Hofonna’’ befommen Datte, mufite der begeifterten

9Menge den Hofanna-NRuf auf die Lippen legen. Cr flommt aug dem
118. Pialm, einem Wedyfelgefang, mit dem die jum Feft sichenden Pilger
bag Heiligtum begriifien und von bdiefemn aus begriift werden. Urfpriinglid
ift 8 ein Bittruf: ,Hilf dod.! Aber fein hiufiger Gebraud) an den grofien
Geften Bat ibn einfad jum Jubelvuf gemadt: ,Heil.’! Mit diefem Nuf bes
griifien fie den ,,Sobn Davids’/, d. b. den Meffiag. Denn vor Turiem nod
Batte ja Jefus fich von den wei Blinden in Jeridyo fo nennen laffen, ohne
s widerfpreden. , Gepricfen fei, der da Fommt im Namen des Herrn.”
Diefer Vegriifungswunidy an den cingiehenden Feftpilger wird im Munbde
der Menge 3u einer Huldigung an den cingichenden Meffiag. Andere fpreden
es nod) deutliher aus, was fie denfen: ,Gepriefen fei, der da Fommt, der
Konig im Namen des Heren'’ (Tufag), ,der Konig Ijraels” (Johannes),
nDofanna in der Hihe!! — ein formelbafter Jubelvuf, der eben bdeshalb fidy
nidyt mebr flar grammotijd Eonftruieren (aft, urjpriinglidy: , Spende Hilfe,
der dut in der Hobe fhronft.” WVon all diefen mannigfaden Jubelvufen bder
ftets wadfenden Menge crdrdhnt das gange Kedrontal, wabrend der Jug
nun den Olberghang im Weften hinabfteigt, Abnlicdh wie taufend Jabre vorber
,die Erde von dem Larm berfien wollte” (1 Kon. 1, 40), al8 der eben ges
folbte Konig Salomon von der Marienquelle unten jur Burg hinaufiog.
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Fefu Eingug tn Jerufalem und fein legtes Wirfen Ddafelbft.

Jm RKedrontal aber reibte fih um diefe Jeit Jelt an Jelt, wie in der
gangen Umgebung der Stadt. Dag Ofterfeft war ja nabe, ju dem nidt nur
jeder Bewohner des Heiligen Landes fidh einfand, fondern Juden aus den
entfernteften Provingen des romifden NReides eridienen. Denn e8 war der
Hergenswunid) jedes Jfracliten in der Diafpora, wenigftens cinmal im Leben
biefeg Teft in der Heiligen Stadt und tm Tempel gefeiert gu haben. Wiele
waren natlivlid) {don mebrere Tage vor dem Fefte da, fei ¢8, um fidh eine
Wobnung 3u fidern, fei ¢8, um bei der Gelegenbeit ein Seliibde su erfiillen
oder befonbers um fid) von irgend einer levitifden Unveinbeit rvedtjeitig su
veinigen. Wenn aud) Jofephus Jlavius dibertreibt, der die Jahl der Be.
wobner und Gifie Jerujalems in diefen Tagen ouf 3 Millionen angibt —
gewdbnlidy mag Jerujalem efwas fiber 100000 Einwobner gehabt haben —,
fo war fie dbod) iiberaus grof und mag 2 Millionen gut diberfiiegen haben.
Die Mebriahl diefer Menjdyenmafien wird natiielih von Jefus nidyts oder
nidyt viel gewufit haben (vgl. Matth. 21, 10). Aber unter den Einbeimifden
berridhte grofie Spannung. Seit dem lehten Tempelweibieft, aljo feit faft
einem balben Jabr, hatte Jefus fih nidht mebr in Jerujolem blicfen laffen,
fondern fidy meift ivgendwo in der DNdbe der juddifden Wiifte verborgen ge-
balten (Joh. 11, 54). TWas wird er nun maden? Wird er jum Fefle
fonmmen ober gany verfdwinden? Dag lestere war bei feiner gangen Art
nidt su erwarten. Darum batten bdie Pbharvifder vorgeforgt und firengen
DVefehl erteilt, daf jeber, der von feinem Aufenthalt wiffe, Anjeige erftatte
(Soh. 11, 55§f.). Das fdien ibnen mm {o notwendiger, olg die Firylid er.
folgte Auferwedfung ded Tazarus in der ganyen niheren Umgegend gewaltiges
Aunffehen ervegt Datte (Joh. 11, 45 §f.). DNun auf einmal hort man bdas
Getife deg den Olbery Herabwallenden Juges. Sdon find die ecingelnen
Subelvufe an den Mejfins-Konig deutlidy su vernehmen, Da {dhldgt die
Slamme tiber auf die WVoltsmenge im Kedrontal und in den benadbarten
Stadtteilen. Im Augenblid hat fid) ein neuer IJug gebilbet, der unter

10gleidhen Huldigungsbeseugungen Jefus entgegengebt. ,Da geriet die ganye
Stadt in Crregung.’ (Dag griedifhe Wort heifit eigentlich ,,beben’’ und

11wird von Erdbeben gebraudt.) ,Wer ift das?’ — ,Das ift Jefus, der
Prophet von Nagareth in Galilda.” Die Pharifder find ginylid maditlos.
Was belfen da ibre firengen Werordnungen iiber Angeigepflidt. Jeht weif
¢8 jedermann, wo er ift und fiir wen er fidy susgibt. ,Diec Némer werben
fommen und und Land und Wolf wegnehmen’’ (vgl. Job. 11, 48). Jhre
Aufforderung an Jefus, den Jiingern dod) Sdyweigen ju gebieten, da fie jo
felber Feine Madyt dagu befisen, weift IJefus Fury und biindig suriid (Luf. 19,
39 u. 40). ,/Sebt ibr'/, fagen die Heiffporne unter ihnen su den BVedid-
tigeven, ,,0af ibr nidts ausridtet? Die gange Welt liuft ihm nady’’ (Joh.
12, 19).

Jefug, der friiber in Galilda fletd jedem efwaigen Ausbrudy von Begei-
flerung energifdy entgegengetreten war, der die Bejeidhnung ,Sobn Davids!/
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Matthdusevangelium: Kap. 21 Vers 12~16,

oug dem Munde anderer nicdht Hatte Horen wollen und felbft in feinen Bes
Yehrungen an die Jlinger nur mit ciner gewiffen Juriidhaltung von feiner
Meffiaswiivde gefprodien Hatte, (Aft jest alled um fid) herum gefdehen, laft
tie Eiibnflen Huldigungsrufe unwiderfproden. Ju feinem Cridfungstode will
er fih im Triumphiug begeben. Jetst will er nidts mehr verbergen. Die
ganye Stadt mit all ibren Bewobnern und Gdflen aud nal und fern, die
gonge TWelf foll ¢8 wiffen, was ¢r alsbald vor der hidiften Obrigleit des
Candes und vor dem Vertreter des romifden Kaifers offen erflart: ,Id bin
per Meffias, idh bin der Kinig, id) bin der Sobn des lebendigen Gotfes.’’
Wie ernft allerdings feine Stimmung dabei war, wie weit entfernt von bder
eines welflihen Gewalthabers, der fidh durd die Jubelvufe der Menge
fdhmeidyeln und tdufden (Gff, jeigt die Furge Syene bei Lufas, wo ev {iber
Serujalem weint (19, 41 §f.). Mitten in feinem Triumph jerreift es ihm
fein Cridferbery, dbafi die, denen fosufagen feine evfte Erldferliche gegolten
bat, wegen ibres Unglaubens dem Strafgeridyte verfollen miiffen.

FESUS IM TEMPEL. TEMPELREINIGUNG. Kap. 21 Vers
r2—1y (Mark. 11, 11—19; Luk. 19, 45 . 46).

(12) Und Jesus ging in das Heiligtum Gottes hinein und warf alle
hinaus, die im Heiligtum kauften und verkauften, und stieB die Tische
der Wechsler um, ebenso die Bianke der Taubenverkaufer, (13) und sagte
zu ihnen: ,,Es steht geschrieben: ,Mein Haus soll ein Bethaus genannt
werden (Jes. 56, 7). Ihr aber macht es zu einer Rauberhohle®* (Jer. 7, 11).
(14) Hierauf kamen Blinde und Lahme zu ihm im Tempel, und er heilte
sie. (15) Als aber die Hohenpriester und Schriftgelehrten die Wunder-
werke sahen, die er verrichtete, und wie die Knaben laut riefen: ,,Ho-
gsanna dem Sohne Davids®, da #rgerten sie sich (16) und sprachen zu
ihm: ,,Horst du, was die da sagen?* Jesus aber antwortete ihnen: ,,Ge-
will. Habt ihr noch nie gelesen: ,Aus dem Munde der Unmiindigen und
Sduglinge hast du dir Lob bereitet?** (Ps. 8, 3.) (17) Und er lieB sie
stehen, ging aus der Stadt hinaus nach Bethanien und iibernachtete
daselbst.

12 Die Dorfelung des Masthius erwedt den Eindruck, ald habe Jefus nody
am felben Tage die Tempelreinigung vorgenommen. Dann am folgenden
Montagmorgen fei vor den Augen der Jiinger das Wunbder am Feigenbaum
gefcheben, wovanf fidh die Streitreden mit den WVertretern ded HohHen NRates
im Tempel anfdloffen. Demgegeniiber bevidhtet Marfus aunsgbriidlidy, dof
Sefus am Palmfonntag, ,weil ed {don {pif an der Jeit war!/, nidts mebr
unternabin, fondern nur griindlid Umfdou bielt im Tempel (Marf. 11, 11)
und Dbierauf mit den Jiingern nady Betbanien ging. Am Montagmorgen,
anf dem Wege sur Stadt, verfludte er fodann juerft den Feigenbaum und
fauberte bievauf den Tempel. CErft am Dienstagmorgen, wicder auf dem
Weg yur Stadt, erfennen bdie Jiinger die Wirfung des Fludes. Dann be.
ginnen die Streitveden im Tempel mit den Pbarifdern, von bdenen aud
Matthaus bevidtet. Wire diefer, wie viele Eregeten wollen, von Marfus
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